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TEXT ALS FLACHE (GEZEIGT AM BUCH VON MARIE LUISE
KASCHNITZ BESCHREIBUNG EINES DORFEYS)

YV cmammi iidemvcs npo osmaxky mexkcmy ‘“‘niowunHicmv”, HpU YbOMY HA20IOULYEMbCA
HA OUCMUHKMUGHIU (OYHKYIT NIOWUHHOCMI CMOCOBHO MPbOX poodie Jimepamypu, da MaKO’C
CMOCOBHO JHCAHPIB NIpuKU.: (icypHull 8iput, akpocmux, naiiHopom, anazpama, conem. Mapis Jlyiza
Kawmniy sacmocoeye naowunnicme mexcmy y knuzi “Onuc 00Ho2o cena” 3 Memow UleHy8aHHs.
meKCcmy Ha ab3ayu, CymHicmo AKUX nojsieae ¢ 00 €OHAHHI CKIA008UX Nepeiky 3a NeGHUMU memMamu
PO30iNi6 KHUSU, NONE2ULYIOUU PeYenyito ONUcCy, 3a0eKIapO8aHOMY 5K 1020 NPOEKM.

Knrouosi cnosa: niowunnicmo mexcmy, epagiunuii 0opasz mexcmy, @icypruil 8ipui, conem,
NAniHOpoM, aHazpama, akpocmux, enika, 1ipuKa, opamamypeisi.

B cmamuve peub udem o xawecmee mexcma “niockocmmocms’”’, npu 3mom Oenaemcs aKyenm
Ha OUCMUHKMUBHOU (QYHKYUU NIOCKOCMHOCMU OMHOCUMENbHO mMpex pooo8 JUMepamypbl,
a makdce OMHOCUMENbHO HCAHPOS8 TUPUKU: (PUISYPHOE CIMUXOMBOpeHUe, aKpOCmux, NaiuHOpoM,
anaepamma, conem. Mapus Jlyusza Kawmnuy ucnonv3yem niocKOCMHOCMb MeKCMA 6 KHU2e
“Onucanue o0HoU Oepesnu” ¢ Yenvio YleHeHUs meKkcma Ha ab3aysl, CYUWHOCMb KOMOPbIX COCMOUM
8 00BEeOUHEHUU COCMABTISIIOWUX NePEHUCTIEHUsL 6 COOMBEMCMBUL C ONPEOCIEeHHLIMU MeMAMU 21A8
KHU2U, 001e24alouux peyenyuio Onucanisl, 3a0eKiapuposanHozo KaK e2o npoeKm.

Kntroueswle cnosa: niockocmnocmes mexcma, epaguueckuti 0opaz mexkcma, (ueypHwiii Cmux,
coHem, NAIUHOPOM, AHAZPAMMA, AKPOCMUX, INUKA, TUPUKA, OPAMAMYPUsL.

The article deals with “the plane” as a text feature and accentuates its distinctive feature
concerning the three kinds of literature (poetry, drama, prose) as well as poetry genres: figured
poem, acrostic, palindrome, anagram, sonnet. Marie Luise Kaschnitz uses “the plane” in her book
Description of a Village for the text paragraphing, which helps connect enumeration constituents
according to the particular chapter themes of this book, facilitating the description reception that
was declared as its project.

Key words: the text plane, graphical text form, figured poem, acrostic, palindrome, anagram,
sonnet, prose, poetry, drama.

Der Text als Objekt wissenschaftlicher Forschung wird heute im Rahmen
verschiedener Paradigmen untersucht, wobei er nicht immer einer holistischen
Analyse unterzogen wird, was bedingterweise durch die vom Forscher aufgestellte
Aufgabe verursacht wird. Im Rahmen des vorliegenden Artikels wird die haptische
Seite des Textes untersucht, ihre Materialitdt in Bezug auf die Flachengestaltung, und
es wird der Versuch unternommen, wenigstens ansatzweise ihre Funktion in einem
literarischen Text festzustellen.
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Die Betrachtung und die Handhabung des Textes als Fldche und die damit eng
verbundene andere Eigenschaft des Textes: seine graphische Gestalt hat eine lange
Tradition, die mit der Entstehung des Schrifttums und der Buchproduktion verbunden
ist. Bereits in den ersten Biichern wurde die kiinstlerische Darstellung von Anfangs-
buchstaben dem geschriebenen Text gegeniibergestellt, indem sie wegen ihrer Grof3e
dem Grundtext einige Zeilen Flache genommen haben.

In der Antike und in der hebriischen Bibel waren AKrosticha [9] weit verbreitet,
die die Technik der Hervorhebung von Anfangsbuchstaben im Text mit einem Namen
oder einem Symbol verbanden und den Leser zwangen, den Text als Flache zu
akzeptieren und ihn nicht nur linear (von rechts nach links) zu lesen, sondern auch
vertikal (von oben nach unten). Akrosticha waren auch beliebte Dichtungsformen in
Mittelalter und Barock.

Die Verbreitung des Buchdrucks hat die Handhabung der Fliche als Gestal-
tungsmittel der Poesie weiter entwickelt und perfektioniert, wobei die Bedeutung des
Akrostichons als einer der Textsortenformen der Lyrik geringer wurde, es ist heute
als Gelegenheitsgedicht auf den Gliickwunschkarten prasent. Es kann auch zu aktuellen
Themen des Tages entstehen, wie dies 2005 zur Zeit des Schiedsrichterskandals beim
FuB3ball war, z. B. das Gedicht Kéonig Fufsball von Robert Gernhardt (2005) [8].

Der Text als Flache hat seine Verkorperungsformen nicht nur in der Lyrik,
sondern in allen literarischen Gattungen. Dank diesem Merkmal wird der beliebige
Text auf den ersten Blick vom Rezipienten einer der drei Gattungen zugeordnet. Die
Lyrikgenres nehmen nicht die ganze Kolumnenbreite der Seite in Anspruch und
werden oft in die Mitte gedruckt. Wie bereits erwidhnt, nimmt das Akrostichon eine
besondere Stellung unter anderen Lyriktextsorten ein, genauso wie das Palindrom
und das Figurengedicht. Das letztere ist auch aus der Antike bekannt [7], heute ist
es unter den Vertretern der konkreten Poesie sehr beliebt. Christian Morgenstern, der
auch auf diesem poetischen Terrain Grof3es geleistet hat, illustriert diese Textsorte
mit seinem Gedicht Die Trichter [7] sehr augenscheinlich.

Die Trichter
Zwei Trichter wandeln durch die Nacht.
Durch ihres Rumpfs verengten Schacht
flie3t weiles Mondlicht
still und heiter
auf ihren
Waldweg
U.S.W.

Das Figurengedicht verkorpert am {iberzeugendsten die Verbindung von Inhalt
und Form und préisentiert in seiner Materialitit seinen Inhalt bzw. den Grund-
gedanken. Daraus folgt, dass die Funktion der Gestaltung des Inhalts oder des
Ideengehalts unter Nutzung einer solchen Textqualitit wie Fliachengestaltung von
gedruckten Seiten als einer Form der Textmaterialitit in der Verbildlichung der
genannten Groflen (Inhalt, Ideengehalt) durch ihre Visualisierung unter Nutzung des
optischen Effekts besteht.

Christian Morgenstern hat iiberzeugend das Wesen eines Trichters im Vers
gezeigt, indem er es verbal in metaphorischer Sprache beschrieben und ein fast
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romantisches Bild geschaffen hat, aber die Verbindung eines Gegenstandes aus dem
Kiichenalltag mit dem Mondlicht, das sofort das romantische Assoziationsbild
schafft, und die Anwendung der Abkiirzung u.s.w., die fiir Sachtexte eigen ist,
verleihen dem Gedicht die heiter-ironische Note, weil der Dichter mit dem Kontrast
zwischen dem Poetischen und dem Sachlichen meisterhaft arbeitet. Der Druck der
verbalen Form des Gedichts, die wort- und zeilenmiBig spezielle Flachengestaltung
erfordert, schafft zusétzlich das optische Bild zum Gegenstand Trichter.

Eine weitere Textsorte der Lyrik, die eine feste Form vorweist, ist der Vierzehn-
zeiler (das Sonett), der meistens aus zwei Quartetten und zwei Terzetten besteht, was
ein optisches Bild beim Rezipienten erzeugt, das beim Erkennen von Sonetten durch
die entsprechende Form der Flichengestaltung im Gedéichtnis aktualisiert wird.

Konig Fuball

Ein Akrotichon-Sonett

von Robert Gernhardt (2005) [8]

Kam einst so stolz daher in Purpurfarben!

Ohn' allen Makel Szepter, Kugel, Krone.
Erhobnen Hauptes sal3 er auf dem Throne
Nach Herrscherart. Auf seinen Wink erstarben.

Im ganzen Lande Handeln, Streben, Hasten.
Gemeinsam ging das Riesenheer Getreuer
Fir seinen Konig samstags durch das Feuer
Und fieberte in Stadien, vor dem Kasten.

Stark schien das Gliick. Und musste doch enteilen,
Seit schnode Schiris, Geier unter Tauben,
Brutal auf Ehrlichkeit und Fairness pfiffen.

Aufklagend hat das Fullballvolk begriffen:
Land unter! Mit ihm Ko6nigstreu und Glauben.
LaBt Zeit den Schlag vernarben? Gar verheilen? [ ]

Das Palindrom [6], das auch aus der Antike bekannt ist, ist nicht nur in der
Versform vertreten, sondern auch im Wort, Satz und Text epischer Formen. Im Vers
hat es das gleiche Metrum und hat ungeachtet dessen, ob es vor- oder riickwérts
gelesen wird, den gleichen bzw. dhnlichen Sinn. Das Palindrom hat nicht immer
einen Sinn vermitteln. An ihm ist faszinierend, dass die gleiche Buchstabenanordnung
vor- und riickwarts vorhanden ist und moglicherweise den gleichen Sinn présentiert,
sowie, dass das Alphabet und der Wortschatz fast jeder Sprache solche Kombina-
tionen ermdglichen.

Um vor- und riickwirts gelesen zu werden, muss das Palindrom rational auf
der Seitenfliche platziert werden, deshalb gehdrt es auch zu Gestaltungsformen
der Lyrik, die das Merkmal der Textmaterialitdt unbedingt beachten miissen. Das
folgende Beispiel des Palindroms von Herbert Pfeiffer [6] illustriert das Gesagte
augenscheinlich:

Ein agiler Hit reizt sie. Geist?! Biertrunk nur treibt sie. Geist ziert ihre Liga nie!
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In einer etwas anderen Art wird der Text als Fliche im Anagramm genutzt,
wobei bestimmte Begriffe und Namen in den Aussagen versteckt werden, die diese
Namen und Begriffe auf der Textoberfliche nicht enthalten. Bekannt sind die
Verszeilen von J.W. Goethe aus den Romischen Elegien, die den Namen Christiane
enthalten, gemeint ist Christiane Vulpius, kiinftige Frau des Klassikers:

Einst erschien sie auch mir, ein braunliches Madchen, die Haare
Fielen ihr dunkel und reich tiber die Stirne herab,
Kurze Locken ringelten sich ums zierliche Hélschen, ...[2, S. 258]

Diese Entdeckung gehort Jean Starobinski [5], der aus der Wortfolge reich iiber
die Stirne herab den Namen Christiane erkannte.

Die Vertreter der literarischen Richtung Konkrete Poesie nutzen in ihren
Werken schr innovativ das Materialitdtsmerkmal Fldche. Bei Elke Erb [1] ist dieses
Merkmal z. B. im Gedicht Auf dem Land so evident, dass man bereits von der
Funktion des Figurengedichts, die es verkorpert, sprechen kann. Dieses Gedicht
entstand Ende 1981 im Literarischen Colloquium Berlin. Die Platzierung der Worter
im Gedicht schafft das Bild einer landlichen Landschaft und erfiillt die Funktion der
Visualisierung des Textinhalts. Die Dichterin nutzt auch die Moglichkeiten der gra-
phischen Gestalt des lyrischen Textes. Es scheint auf den ersten Blick, dass die GroB3-
und Kleinschreibung von der Autorin ganz willkiirlich gehandhabt wird. Sie grenzt
aber damit drei Teile (Anfang, Mitte, Ende) voneinander ab und hebt insbesondere
die Wortverbindung In lhrer hervor, um den Sinn des Gedichtes zu betonen.

AUF DEM LAND

VVom hof die rinder

purpur-
geburten
getrieben Unbewegt unten
erdgeboren
stein und ... stein und... stein
der herde
konigs-
stimmen
fortgestoflen
wellen
Konige traten die erdgeborenen
uiberblokt
vom hof in ihren stein
mit hufen die geringsten
Sie
dauerten
In lhrer liebe
zum dasein

je
nach dem sonnenstand
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In der Dramatik ist die Flachengestaltung im Druck vorgeschrieben und gehort
zu den distinktiven Merkmalen dieser Gattung im Vergleich zu den anderen
Gattungen. Links werden die handelnden Personen und rechts ihre Repliken bzw.
Monologe gedruckt. Die Bithnenanweisungen des Autors zur Szenegestaltung werden
in der Regel in der Mitte platziert. Wenn solche Biihnenanweisungen eine bestimmte
Person im Monolog bzw. in der Replik beschreiben, so werden sie kursiv gedruckt
und dadurch vom eigentlichen Text abgehoben. Die erste Szene aus dem Schauspiel
Die Réuber von Friedrich Schiller ist ein typisches Beispiel dazu:

ERSTER AKT
Erste Szene

Franken. Saal im Moorischen SchloB.
Franz. Der alte Moor.

FRANZ: Aber ist es Euch auch wohl, Vater? lhr seht so
blaf3.

DER ALTE MOOR: Ganz wohl, mein Sohn — was hattest
du mir zu sagen?

FRANZ: Die Post ist angekommen — ein Brief von unserm
Korrespondenten in Leipzig — [4, S.13]

Die Dramatik verbindet in ihrer Materialitdt sowohl das Merkmal Fldche als
auch das Merkmal graphische Gestalt, um Personen von ihren Repliken und Mono-
logen abzugrenzen und Biihnenanmerkungen des Autors vom {ibrigen Text durch
Kursivdruck abzuheben.

Die Epik nutzt die ganze Kolumnenbreite der Seite, um ihre Inhalte zu vermitteln
und trotzdem besteht fiir Autoren die Moglichkeit, das Gestaltungsmittel Text als
Fliche auf eigene Art und Weise zu nutzen. Kennzeichnend ist in dieser Hinsicht
das autobiographische Buch von Marie Luise Kaschnitz Beschreibung eines Dorfes
(1965/1966) [3]. Die Autorin gibt an, dass sie in 21 Arbeitstagen das Dorf beschreiben
wird. Dieses Dorf heillit Bollschweil bei Freiburg im Breisgau und ist die Heimat von
Marie Luise Kaschnitz, obwohl ganz am Anfang des Werkes das Projekt der Arbeit
und nicht das Werk postuliert wird. Nach und nach begreift der Leser, dass dies die
eigentliche Beschreibung ist, obwohl sie als Plan angeboten wird. Typische Mittel
der Beschreibung sind in Hiille und Fiille im Text vorhanden. Dies sind in erster
Linie Aufzidhlungen und Epitheta. Die Struktur des Buches wiederholt die Idee der 21
Arbeitstage und besteht aus 21 kurzen Kapiteln.

Die Autorin spielt mit dem Merkmal des Textes Text als Fldche. Sie macht
Absitze im Text, gliedert ihn aber nicht syntaktisch korrekt, weil am Ende der Absitze
sehr selten Interpunktionsmittel stehen, und die, die stehen, sind ausschlieflich Punkte.
Das 1. Kapitel ist nur zwei Seiten lang und besteht aus vier Sétzen, die in sechs
Absitzen dargeboten werden, wobei betont werden muss, dass sie keinesfalls der
syntaktischen Struktur der Sitze entsprechen. Den 1. Absatz des Buches gestaltet die
Autorin ohne Einriickung. Er besteht aus zwei Sitzen und einem kurzen Teil des 3.
Satzes, der fast bis zum Ende des Kapitels lauft und in vier Absdtze mir doppelter
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Einriickung (jeweils 8 Leerzeichen bzw. 2 Tab) gegliedert ist. Die Anfangsbuchstaben
der Absdtze werden nicht durch Kommas voneinander getrennt, obwohl dies oft
Nebensitze sind, die aber keine Interpunktion aufweisen:

[...] ich werde das alles beschreiben und besonders ausfiihrlich iiber die
Rebhdnge sprechen, die viele Jahrzehnte lang vernachlissigt waren, Brachland und
Kartoffeldckerchen hier und dort

die aber jetzt neu angepflanzt und von blauen Asphaltstrafsen

durchzogen sind. Ich werde bei dieser Gelegenheit auch erwdhnen, dass noch
vor vielen Jahren, aber schon zu meiner Lebenszeit, die Trauben mit den Fiifsen
gestampft oder in der Eichentrotte gepresst wurden

dass aber jetzt der Wein gemeinschaftlich behandelt und in grofie

Behdlter gefiillt wird, die nicht mehr aus Holz, sondern aus Glas oder Beton
bestehen. [3, S. 10].

Ahnlich ist das 2. Kapitel aufgebaut, das auch zwei Seiten lang ist und aus drei
Sdtzen besteht aber sieben Absdtze aufweist. Nach dem 6. Kapitel steht kein Punkt,
das 7. Kapitel beginnt aber mit der GroBschreibung des Anfangsbuchstabens. Das
Kapitel 6 besteht aus einem Satz, hat aber 15 Absétze. Ein dhnliches Bild bietet das 8.
Kapitel, das zwei Sdtze und 13 Absitze zahlt. Um diese Daten zu veranschaulichen,
ist die Tabelle erstellt, die die Angaben zur Zahl der Sétze und Absétze beinhaltet und
einen Uberblick iiber die Struktur des Buches verschafft.

Tabelle 1
Angaben zur Textqualitit Text als Fliche

Nr. Kapitel Anzahl der Sétze | Anzahl der Absétze | Anzahl der Seiten
1. 1 4 6 2
2. 2 3 7 2
3. 3 1 8 2,3
4. 4 1 12 3,5
5. 5 1 11 2,3
6. 6 1 15 2,5
7. 7 1 14 2,2
8. 8 2 13 3,8
Q. 9 1 10 2,3
10. 10 1 12 3
11 11 2 9 3,2
12, 12 5 6 2,5
13. 13 1 15 2,2
14, 14 5 14 4,3
15. 15 2 11 2,0
16. 16 3 4 1,8
17, 17 2 2 1,1
18. 18 2 7 2,1
19, 19 2 8 2,1
20 20 2 14 3,5
21 21 1 17 3,3

Insgesamt: 43 215 53,9
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Die Angaben der Tabelle zeugen davon, dass jeder Satz im Durchschnitt
finf Absdtze hat und ca. 1,3 Seiten einnimmt. Dies veranschaulicht die Tatsache,
dass Marie Luise Kaschnitz im analysierten Buch das Mittel der Beschreibung die
Aufzdhlung sehr produktiv nutzt und Absdtze zur Gliederung von Aufzihlungs-
gruppen anwendet, weil die gesamte Beschreibung aus der Fiille von aufgezihlten
Gegenstianden, Erscheinungen und Menschen kreiert wird. Als Beispiel zu dieser
Verallgemeinerung kann ein Ausschnitt aus dem 2. Kapitel dienen:

[...] Ich werde den historischen Charakter der Landschaft betonen, und behaupten,
dass, wer Einbildungskraft besitzt, noch heute die Heere durch Ebene ziehen sehen kann

die Kelten und Germanen, kimpfend mit Cdsars Legiondren, die Alemannen und
Franken, die Bauern aus Staufen, die das Schloss der Herren Schnaevelin von
Bdrenlapp im Dorf zerstorten

die Schweden, die dreihundert [...] Bauern erschlugen und das [...] Solden in
Brand steckten

die Truppen des Marschalls Turenne, der tiber das Kuckucksbad und durch das
Hexental gegen die Bayern zog

die Truppen Ludwigs XIV., die von Breisach her Freiburg eroberten

die Heere des Pfdlzischen Erbfolgekrieges, des Spanischen Erbfolgekrieges, des
Osterreichischen Erbfolgekrieges, des 1. Koalitionskrieges, des 2. Koalitionskrieges,
des 3. Koalitionskrieges und der Freiheitskriege

was alles fiir die Dorfer des Hexentals, bedeutete Pliinderung, Kontributionen,
Bauern, zum Schanzen gezwungen, Hafer, Feldfriichte, Wein, Gold, Vieh, Schweine,
Hiihner weggefiihrt, Brandschatzung, Flucht in die Wilder, Elend, Trdnen und Angst
[3,S.11-12].

Verallgemeinernd kann man feststellen, dass Marie Luise Kaschnitz in ihrem
autobiographischen Buch mit den Darstellungstechniken experimentierte und sie
effizient im Dienste der Beschreibung nutzte, wobei der Texteigenschaft Text als
Fldche eine besondere Funktion beigemessen wurde und zwar, die Gliederungs-
funktion, die die Aufzidhlungen, die neben Epitheta als die wichtigsten Gestaltungsmittel
der Beschreibung gelten, in bestimmte thematisch gebundene Gruppen vereinte und
den Text auf diese Weise zur leichteren Rezeption seitens des Lesers aufbereitete.

Die Textqualitit Text als Fldche erfiillt eine distinktive Funktion in Bezug
auf drei literarische Gattungen: Lyrik, Epik, Dramatik und verleiht Akrostichon,
Palindrom, Figurengedicht, Anagramm und Sonett ihre spezifische Gestaltungsform
im Vergleich zu anderen Lyriktextsorten.
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VEREINTES DEUTSCHLAND — GETEILTE SPRACHE?

Cmammio npucéaueno O0O0CHIONCEeHHIO NUMAHHA HAABHOCMI MOBHUX PO30INCHOCMEU MIdHC
cxioHow ma 3axionor yacmunamu Himeuuunu. Ocobnusy ysacy 30cepeddiceHo Ha GUSUeHHi NPUUUH
yux po3oidsicHocmell ma NOWLYKy 6iON0GI0i Ha NUMAHHSA, YU GUHUKIU B0OHU 3d YACI8 ICHYBAHHS 080X
oeporcas. Jugepenyiayis HiMeybKoi MOGU 3YMOGIEHA PIZHUMU YUHHUKAMU, a4 6naus 40-piunoco
ICHY8AHHA 080X HIMEYbKUX 0epicas Cmano8ums auuie 0OUH 3 ACNEKMI8 YUCIEHHUX Pe2iOHANbHUX
po3bidcHOCmel Y IeKCUYHOMY CKIa0I HiMeybKoi MOBU.

Knrouoei cnosa: ®PH, H/[P, dianexmu, mosna oughepenyiayisi.

Cmambvs noceésawena uzyyeHuro 80npoca A3bIKOBbIX PA3IUYULL HA MePPUMOPUU B0CHOYHOU
u 3anaonou yacmeil I epmanuu. Ocoboe HuMAaHUE YOIl U3YHEHUIO NPULUH SMUX PACXONHCOEHULL,
a maxaice NOUCKy Omeema Ha BONPoOC, OelCMEUMeNbHO iU OHU NOSBUTIUCL 60 8PEMEHA CYUWeCme0-
BaHUSL O8YX 2EPMAHCKUX 2ocyoapcms. Juhghepenyuayus Hemeykozo A3blka 00YCI061eHA PAZHBIMU
gaxmopamu, a enusnue 40-1emneco cywecmeosanus 08yX 2ePMAHCKUX 20CYOAPCME AGJISemCsl
Ce200HsL MUl OOHUM U3 ACNEKMO8 MHOLOYUCIEHHBIX PECUOHAILHBIX PACXOHCOCHUL 8 JIeKCUYECKOM
cocmaese HeMeyKko2o s3biKd.

Knroueevie cnosa: OPI, I'][P, ouanexmeoi, a3viko6asn ouggepenyuayusi.

The article examines the question if there are still linguistic differences between both parts
of Germany, today. Especially, the specific nature of those differences is considered and further,
whether they are a result of the period of German division. It can be concluded that the actual
differentiation of the German language is caused by numerous factors. In this field the effects
of the 40 years of German two states represent only one facet of the many regional differences
in the vocabulary of the German language.

Key words: FRG, GDR, German division, dialects, linguistic differentiation.

1. Vorbemerkung

Vor 25 Jahren wurde die staatliche Wiedervereinigung Deutschlands vollzogen.
Dieses Jubildum bietet Anlass, Riickschau zu nehmen und Bilanz zu ziehen. Denn
bereits im Jahre 1990 war allgemein bewusst, dass die staatliche Einheit nur ein
Element des Zusammenwachsens der iiber 40 Jahre getrennten beiden deutschen
Staaten darstellt. VVerschiedene Studien zu den Gemeinsamkeiten und noch bestehenden
Unterschieden der beiden Teile Deutschlands sind im Laufe des Jahres 2015 veroffent-
licht worden. So schreibt der Tagesspiegel als Bilanz: “25 Jahre nach der Wiederver-
einigung ist die alte deutsch-deutsche Grenze in vielen Lebensbereichen nach wie vor
erkennbar” [5].
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